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Eln6ki meghivé
a Ddvid Ferenc Egylet rendes kozgyiilésére.

Kedves tagtarsaim! Augusztus ho 20-an megtartottuk iinne-
pélyes szép kozgyiilésiinket. Hodoltunk David Ferenc nagy szelle-
mének €és gyodnyorkodtiink barataink nagy seregében. Nagy napok
voltak azok. J6l esik f6kénpen azért, mivel kiilfoldi testvéreinkkel
ujabb, bensdbb szovetségre léphettiink. Az angol, amérikai és
magyar unitarius nék szdvetsége oOrvendetes hatarozata diszes
kozgyiiléstinknek.

Még azt is szivesen emlitem {61, hogy sikeriilt egy szép €s
értékes koényvvel gazdagitanunk az irodalmat: Az unitdrius wal-
lds Ddvid Ferenckordban és azutdn. Remélem, hogy olvaséink
méltinyolni  fogjak és megismervén, ismertetik mindenfelé.
Most rendes évi kozgyiilésre késziiliink, hogy beszdmoljunk az
elmalt évr6l és az uj id6szaknak megfeleld uj munkéahoz fogjunk.

Erre a kozgyiilésre, oktober 29-re tisztelettel meghivom
mindnyajokat. Ne sajnéljdk a faradsdgot. Egyben arra is kérem
a t. lickegyleti elnoktarsaimat, gondoskodjanak a jelentés siirgds
bekiildésérol. Ez ideig keziinkhez érkezett a kereszturi fiok-egylet
szép és értékes jelentése, melyben az egész multrél beszamol; az
udvarhelyi és marosi f. évi jelentéseiket kiildotték be. A tébbit var-
juk oktober 15-ig. Tagtarsaimat ezuttal arra is kérem, tagdijaikat
kiildjék be, hogy a kozgyiilésen kedvezd szamadast nyujthassunk be.

Kolozsvér, 1910. szeptember.
Tisztelettel ;

Bdro Petrichevich Horvdth Kdlmdn,
elnok.
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A SZERRESZTO ASZTALAROL.

Miért nem talalt {61 valaki olyan eszkozt, a melylyel az
id6 kerekét meg lehetne kotni. Miért nem tudta valaki ugy ren-
dezni a Dévid Ferenc tinnepeit, hogy minden unitarius jelen le-
hessen. Ha egyik sem volt emberileg lehetséges, az nem lehe-
tetlen, hogy lélekben mindenki belemeriiljén abba a szent han-
gulatba, a mely ott athatott minden kicsinyt és nagyot.

Az Osszes unitdrius lelkészek is tartottak David F. emlékiinne-
pet a maguk gyiilekezetével. Melyik volt szebb, vagy népesebb ?
Melyik meghatébb, melyik igazibb? Az, a melyben legtobben
érezték, hogy a vallds nem olyan, mint az tinnepi 6lt6zet, hanem
olyan, mint a jobbkéz, a mely mindig munkaban van. David Fe-
renc nemcsak életében: halidlaban is mindig munkaban volt, de
halala utdn legtobbet munkédlkodott az 1910. évben. Ezidén, mert

legtobben hallgattak szavéra, leg@szintébben foglalkoztak ter-
veivel.

A David Ferenc zsinat-haszniat sem széban, sem szdmban
nem lehet kifejezni. De némi fogalmat nyujthatunk a hatdsardl,
ha azt mundjuk, hogy sokan 5000 mériold, tehat majdnem
10.000 kilométer utat tettek, hogy jelen lehessenek. Nem bantdk
meg a faradsagot, s6t minél tdvolabbbrél jottek, annal jobban
orvendettek. Hasznuk volt beléle a vendégeknek, de haszna volt
az unitarius egyhdznak, mert sokan, akik méskor figyelembe
sem vették, most kalapot emeltek elStte, ha egyébért nem is —
baratjaiért. Az egyszaz angol és amerikai egész életében emle-
getni fogja a magyarokat, baratokat gyiijt neki, s mérsékli el-
lenségeinket.

Egy unitarius ledny elbeszélte nekiink, hogy ¢ is bejott
a nagy zsinatra a sajat koltségén. Ordom volt latni azt a boldog-
sagot, megelégedést, a mely dtszellemiesitette szemét, szivét. A
vilignak minden kincséért nem adna, hogy ott lehetett abban a
sz€p nagy templomban. Oly j6l esett, hogy szegény leany lé-
tére ott lehetett az 6 testvérei kozott. ,Soha nem tudndm meg-
bocsitani magamnak, ha nem jottem volna el. Orokké szégyen-
leném, hogy a tengeren tairél eltudtak jonni Oregrendit ndk s
én ne jottem volna el itthonrol. Héalat adok a j6 Istennek, hogy
megsegitett !

A papa ujabban ismét egy koriratott adott ki motu prop-
rio, melyben megmondja milyen uj és gyakorlati eszkézoket
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kell haszndlni a mind szaporodé modernistak ellen. Egyik or-
vosszer az ifjusdg neveiésének ellenSrzése. A papnovendékeket
jol elé kell késziteni a tévedések elleni harcra, s meg kell til-
tani, hogy ujsdgokat és folyoiratokat olvassanak, hogy ezek ne-
vonjak el figyelmoket a tanuldstdl. Ezentul minden uj allas el
nyerésakor, el6lépéskor stb. ‘'eskiit kell tenniok a katholikus
dogmaékra és a papa irdnti hfiségre,

I@I

St. John Kiroly philadelphiai letkész urnak az angol isten-
tiszteleten Kolozsvdrt mondott beszéde.

Mi az igazség? A mai alkalom nagyon megfelel6nek lat-
szik arra, hogy megmagyarazzuk, mi az igazsag, vagyis milyen-
nek latjuk azt ma. En olyan igazsagrél fogok beszélni, melyet
ma €letbevagénak tartok. Mi nyitott szemmel néziink és tisz-
talt értelemmel keressiik az igazsagot. Mi mindig készek vagyunk
beismerni tévedéseinket. De vannak bizonyos meggy6z6déseink,
melyekb6l sohasem tudunk kin6ni. Ezzel az alkalommal 6nok
el6tt egy nehanyra rd fogok mutatni:

Teljes szivembsl és lelkemnek egész erejével hiszek Isten-
ben, abban az Orokkévalo szeretetben, aki nekem lételt adott és
aki adta nekem ezt a csodalatos vilagot, melyben élek.

Hiszek Istenben, abban a tokéletes valésédgban, akinek szan-
dékat soha semmiféle hatalom {61 nem tartéziatta és akinek
cselekedetei sohasem voltak csodaszertiek. Nem hiszem, hogy va-
laha lett volna 6rdog.

Nem hiszem, hogy valaha tortént volna csoda. De hiszem,
hogy mindig az Isteni er6 munkalkodott ellendllhatatlan hata-
lommal és mindig jora irdnyulé szandékkal.

Mi Isten szeretetében éliink és mozgunk. Mindenki kedves
§ elbtte és mindenki el6tt egy hatarozott irdny van, amelyet ko-
vetve, a tokéletes élet felé kozeledik. Az Isten személy tehéat
olyan, akivel mi kozosségben élhetiink. O vezetett minket, szii-
letésiink 6ta mostanig, 6 fog vezetni a f6ldi élet hatardig, 6 fog
tdmogatni és lelkesiteni.

Hiszek az emberben! Hiszek az emberben, aki az Istennek
legnemesebb teremtménye, aki az isteni gondolat rendszeres fej-
16désének, legmagasabb pontjan all, és aki minden gyengeségei
mellett is fel van ruhazva tehetségekkel, hogy mind nagyobbra,
meg nagyobbra néjjon.
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Az ember nagyobb, mint mindazok a tudoméanyok, torvé-
nyek €s biblidk, amelyeket készitett. Az ember nagyobb minden-
nél, amit maga Isten érette teremtett. Az ember halhatatlan.

En hiszem, hogy az emberi természet a j6ra hajlando, hogy
abban lehet bizni, hogy a bizalomra és szeretetre mindig meg-
felelé valaszt ad, mignem végiil minden 1&lek szép és dicsGsé-
ges életet fog élni.

Hiszek Jézus Krisztusban, a bibliaban, a vallasban, a bol-
dogsagban, a haladasban, az értelemben, mivel mindezek em-
beriek. En er@sen hiszek az emberben.

Hiszek a jelen életben! hiszem, hogy ez a mi vildgunk
istenileg van teremtve, a fejlédés tendszeres torvényei szerint,
hogy az ember szarmazdsdnak és haladasanak egyediili tere
legyen.

A vilag nem a biin tanyaja, sem a siralmak volgye. Ez is-
tenileg teremtett hely az erkolcsi élet szdmara, hol a lélek meg-
talalja a tért és az alkalmat a novekedésre. Felséges dolog az
élet. Nagy 4ldéds, hogy mindnyajan ragaszkodunk az é€lethez, s
hogy minden lélek igyekszik a maga utjat megtalalni.

Hogy vajon az ember a jo, a rossz, vagy a kbzepes uton
halad-e, azt emberileg meg lehet biralni, de az Isten 6rokkétartod
birodalmaban csekély jelentdségii. Mindenkire nézve az a {6 do-
log, hogy hogy indul el az élet utain. Legnagyobb 4ald4s, mit
Istent6l nyertiink, hogy az erkoélesi élet oromeit élvezhetjitk és
annak utjain el6re haladhatunk.

En tehat hiszek ebben az életben, amely nekem, 6noéknek
és mindenkinek hatdrtalan mértékben nyujt alkalmat a boldogu-
lasra. Ha megprobaltatasokkal taladlkozunk, anndl jobban meg-
erdsodik erkolcsi batorsdgunk. A hilu csak azt mutatja, hogy
mit kellett volna tenniink és a megtérés mire fog vezetni. A ba-
nat és a veszteség folébresztik az emberi lélek szentebb tehetsé-
geit és nyilvanvalova teszik elSttiink, hogy egykor végiil a hal-
hatatlansag lesz jutalmunk.

Hala Istennek, az ember haladdsdnak ¢és munkéssdganak
nem szab hatart ez a vildg. Hiszek a jov6 életben. Oromet és
gyonyoriiséget érzek, midén szemlélem azokat az alkalmakat,
melyekfaz embert munkara serkentik €s noévekedését elGsegitik,
de sokkal inkdbb lelkesedem azokért a kincsekért, melyek még
el vannak zarva szemem el6l. Szivem egész szenvedélyével, leg-
teljesebb Oszintességgel hiszem, hogy van egy élet, amely 6rokké
tart minden lélek szdmdara. Az a pillanat, mely a halalt meg-
elgzi, nem lehet utolsé alkalom arra, hogy a lélek a maga ere-
jét érvényesithesse. Az Isten nem ismer olyan dolgot, amilyent
e szavak ,utolsé alkalom“ kifejeznek, mert az erkdlcsi alkalom
sziikségképpen orokkétarts.
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A halal kapui minden belépé el6tt olyan sok alkalmat
nyitnak f6l, melyekr6] még csak nem is almodott. Nagy csele-
kedetek sorozata fog kovetkezni azutdn. Isteni foladatok fogjak
novelni erénket €s haladasra inditni lelkiinket. Szomoru kép tarul
fel azok eldtt, akik ahelyett, hogy novelték volna, elpazaroltik
erkolcsi erejoket. Szomoru jové €s szenvedés, de nem haldlos.
Lenni fog ott gydgyulas is, lenni fog gyongédség, lenni fog se-
gedelem és engeszteld isteni biintetés. Tehat vagy egy, vagy
mas uton-mdédon Isten mindenkit lelkesiteni fog, hogy a jovd
életben kindlkozé nagyszerii alkalmakra késziiljon.

Az embereknek mindenik nemzedéke f6l fogja hasznalni a
nekikindlkozé alkalmakat, mindenki talalkozik azélet hullamai ko-
z0tt kemény sziklakkal, amelyekben meg kell {itkdznie, de tudni fogja,
hogy nem fog elenyészni, semmivé lenni azutan, hogy az Ossze-
iitkozés megtortént. Nem, mi azzal a nagy hulldmmal haladunk,
mely 6rokosen tart. Barmilyen viszonyok ko6zott is élink a jelen
életben, mi haladunk tovabb és tovabb és kell6 idében mind-
annyian meg fogjuk taldlni a jo alkalmakat €s elj6 a kotelesség
teljesitésének ama deriilt napja, melyre oly régéta gyiijtottik
eronket. Mi az eljovendd szép vilagban képesek lesziink teljessé
tenni életiinket. Akkor megfogjuk valdsitani a legjobbat. Mégis
az az Orokkévalosdg birodalmaban csak kezdd 1épés lesz, hogy
azutan folépithesse minden lélek a maga szamdra azt a nagyobb
€s tagasabb menyorszagot, amelynek eljoveteléért Istennel egyiitt
munkélkodunk mindazon viszonyok kozott, melyek sokkal szeb-
bek, mint hogysem megsemmisiilhetnének.

Ez a nemes €és bizalomteljes hitiink meg volt s kell, hogy meg-
legyen ezutdn is.Ez az erkolcsi élet fGalapja. E nélkiil nincsen
indokolva létezésiink. Ha a jellemre alakito befolyast nem gya-
korolnanak, nem tekinthetnék a magunk meggy6z6désének. Most
pedig prédikaljuk a lelkek épiilésére.

Rajta tehat, folytassuk ezt a munkat &llandéan novekedd
jokedvvel és alazatossaggal. Szivvel, lélekkel és minden erdvel
higyjiink, mint hitt Jézus, a mi vezériink. Hitiink erre s csakis
erre a célra irdnyuljon.

Jézus szdlit zivatarban,
Eletlink zajgé tengerén,
Ejjel, nappal hallszik a sz6:
Kovess engem légy enyém!

Mindennap elhangzik a hivé sz6, mindennap felelni fog
ra az a lélek, amelyben olyan kész az akarat amilyen a Jézusé
volt. Es mmdennap hallani fogja minden hiv szolga: ,Kevesen
hiv voltal, tobbre bizlak ezutan.“ Az Isten lat, & vilagitja meg
utadat, t8le szarmazik a helybenhagyé szozat.
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MERENGES.

Anydm —

A gesztenyék ezergyertyasan allanak.

A nap 061ébgl omlé aranysugarak

Elnyilazzak az égrél, \ime, a borut,

Anyam, hdt csak mi leszlink mindig szomoruk ?

Anyam, csak hozzdnk nem tér soha gyogyulds?
Te ifju voltal egyszer és fehérruhas,

Beh szép volt, hogyha ugy vasarnap reggelen
Fel6ltoztél, hogy a templomba j6jj velem,
Dudolgatva fésiilted nagy, sotét hajad,

Anyam az az id6 mér sohse tér meg?

En sohse leszek tobbé, soha gyermek

S a te hajad 6rokre 6sz marad?

Berde Mdria.

-@ﬂ
URAM...

Uram tudod: hogy akiket szerettem

Azok el6tt sohse hullattam kodnnyet,

Soha se lett szivem egy sohajjal kdnnyebb.
Uram tudod: hogy sohase akartam,

Hogy egy koziillok szomorunak lasson,
Hogy fajjon nekik panaszkodasom.

Uram, tudod: hogy anndl biiszkébb voltam,
Hogy ellenim el6tt a szivem f4jjon,

Hogy koziilok tan egy is megsajnaljon
Uram, tudod: hogyan szenvedtem én:
Lelkem megverték, szinte haldokoltam

S alarcban jartam, ragyogé mosolyban.
Mert volt kivel megosszam banatom.

A ki el6tt lehullott a hazugsag

Es megnyitottam a szivem kapujat.
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Mint napra a virag: kibomlott lelkem,
Sebem {olszakadt, szemem konybe tort meg,
Kereszttel vert vallam elébe gérnyedt.

Te voltal kihez mindig igaz voltam

Uram, titkosom voltal mindig nékem:
Bizalmasom, meghittém, menedékem...

Berde Madria.
B
Kirdndulds a dévai emliékiinnepélyre,

A kolozsvari allomas élénk. Két nap magasztos {innepei
utdn, az unitdrius vildg szine-java igyekszik a paiyaudvarra, hon-
nét kiilon potvonat fog vinni minket, mintegy 100 angol és
amerikai testvéreinkkel — az unitdriusok Golgothaja felé Dévara,
hol langlelkii Apostolunk David Ferenc lelte halalat.

Ujbdl elvonul lelki szemeim el6tt e gyonyorid kép minden
mozzanataval. Egy kinematographot allitok be; ha gyenge fel-
vételek, elnézést kérek — csak amateur vagyok.

Gyonyord id6. Az égen egy felhd se latszik — szelld sem
lebeg, szélcsend uralkodik. Kedves ismerds alakok a perronon.
Mindenki jokedvii. Pakjainkkal keziinkben varjuk a mi vonatun-
kat. Eles flitty jelzi érkezését. Beszallas, tolongds nélkiil. Ugy-e
bar furcsa, de bizonyos, nem maradunk le, hiszen most & jon
érttink, nem varja maés allomas a menetrendi pontos iddre. E
vonat c¢sak unitdriusokat visz s az tinnepélyre menéket; nem
sietés a dolga. De mégis, mintha igy is kevés lenne a hely,
pedig van elég kocsi. Ha csak masodosztalyu jegygyel utazik
itten mindenki, akkor minek tettek elsé osztidlyu kocsit is —
el6re az elsé osztdlyba! Aki mer az nyer. Igy utaztunk masod-
osztalyu jegygyel elsé osztalyon.

De nézziink ki csak a coupé ablakdn. Gyonyorii panordma.
Virulé vetések, valtakozd bércek — iide természet. Az erdélyi
hegyes-volgyes vidék érdekes, valtozatos — mindig ujabb és
ujabb szépségek tarulnak elénk.

Kellemes hangulatban utazunk. Az angol €s amerikaiakkal
most kezdiink csak igazibol baratkozni. Kivalt egyikilk nagyon
kedvesen ragaszkodik hozzank. Mindegyre betekint fiilkénkbe —
mosolyog, nevet — s mi viszont. Tolmacsunk visitbe ment s
mig visszajon, addig csak nevetiink egymdasnak — & beszél ango-
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lul, mi magyarul. Egyikiink sem érti mit, de azért j61 mulatunk
-— § neki 1s tetszik a tarsalgds. De tolmacsunk méar itten is,
most mar beszélhetiink. Kéri — az amerikaink — mondja el, hogy
6 mennyire szeret minket, ha beszélni nem is tud veliink, de 6
a szemeinkb6l olvas, a sziviinkig lat stb. Végre aztan megajan-
dékoz a fényképével minket férfiakat. (Red irta: Wilford J. Li-
tchiield. Boston.)

Mikor azonban a lednyok is kérték, hogy adjon nékik is —
hat a leghatdrozottabban tiltakozott ellene — mivel naluk az a
szokas, hogyha valamely lednynak {ényképét adja, avval el is
jegyezte magat. ‘

Na, de végre is megérkeztiink. Ahd, jon méar Boros dékén
ur, a fdradhatatlan f6rendezénk — s irja fel, kik akarnak ebé-
delni a vonaton, mert Tovisen étkezd-kocsit fognak csatolni.

A héség oridsi. Az amerikaiak nevetnek ,,Mi, ez melegség?
— J6jjenek hozzank, hiszen ndlunk az ilyen id&jarast hiivosnek
nevezik* Na, koszonom, de akkor jobb mégis itthon. Szdéval 6k
hiisoltek, mi meg izzadtunk.

Elérkezett az ebéd ideje. Betolakodtam az els6kkel. Leg-
el6szor is megittam egy iiveg kristalyt, azutin meg jol laktam a
finom ételekb6l. De mint minden jonak, ennek is hamar vége
lett. Jaj! Ujbdl vissza a pokoli hdségbe. S mig a coupéig elju-
tok, egy ¢éhezdé tomegen attorni magam, melyik madr tiirelmetleniil
varja a folyosén, mikor végezziik ebédiinket, hogy 6k is johes-
senek. De valahogy mégis csak eljutottam. Kinyitok ajtét, abla-
kot, nagy cugot vagok, de olyat. hogy csak ugy fiityiil a szél —
s mikor mar kezdek félig-meddig magamhoz térni — hat jonnek
»Jézus, de'konnyelmii — ilyen léghuzamban — hiszen meghiil*“ —
Be kellett ujbol tegyek minden ablakot s igy jottem Piskiig.
Igaz, tobbet egy szé adéasara se voltam képes egész uton, kisza-
radt a torkom.

Tehat végre Piski! Legalabb ihatom wvalami frissitét. Le-
szalltam. Vettem egy gorog dinnyét s elbantam vele torokdsen
dehogyis, az amerikaiak szerint ugy eszem a dinnyét, mint nédluk
otthon a fekete emberek — széjjal harapjdk — magostol nyelik.
N6 mondok, hiszen én is ,Fekete* ember vagyok.

Innen egyenesen Vajdahunyadra vitt vonatunk. Pakkunkat
ottan hagytuk, mi meg elindtltunk megnézni a dics6 varat. Na-
gyon szivélyes fogadtatdsban volt résziink — a varos polgar-
mestere lelkes szénoklattal iidvdzolt e nemes varosban, hol biisz-
kén nézhetik meg vendégeink is a régi erds varat s a haladas
elragaddan imponzédns vas-gyarat.

Lankas helyen vezet az ut a varba, mely merész alkoté4sa-
val kimagaslik. Gyonyorii igy kiviilr6l. Elragadéan fenséges —
igazi fejedelmi. Elall a sz6 e latvanynal. Micsoda értéke lehetett
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a maga kordban? Mily sok pénz, — mennyi eré kellett ennek
felépitéséhez? Mi csak bamaljuk!

A var északnyugati oldalanal vagyunk. A varos feldl a
himes-forony emelkedik, rea tiiz a nap. Az ércember ottan fent
a tetején tiindoklén fénylik — kihivoan, biiszkén all kopjaval
kezében. Mesés kilatasban lehet része. Mellette a fdrhdzat latjuk,
mely alatt a rondella (kinzéhely) van, majd a németek hdza,
kapu-torony, alatta a vdrkapi €s fud. Innen jobbra a vdrpalofa,
ennek végén a Kapiszirdn forony, tovabb a ,Nebojsza“ folyosd
és torony latszanak. De menjiink csak kozelebb. Egy fahid vezet
a var kapnjahoz. alatta egy félelmetes mélység, a var drka,

-hova héaborus id6ben beengedték a vizet, mely az egész varat
koriilnyaldosta. A nagy melegben jol esett, hogy mar beérkeztiink
a var el6csarnokaba, hol ugyancsak friss levegbben, kellemesen
hiis6ltiink, mig az egész tarsasadg oda nem ért, hogy aztdn innen
kalauz scgitségével és magyarazatdval megnézhessitk a vérat,
azaz annak nagyobb részét. De méar mind egyiitt is vagyunk —
indillhatunk. Ez itt jobbra a f6kaputdl a restaurdlt lovagterem,
itt mar hideg van, nagyon hideg. Bemegyiink, de rogton kijot-
tiink, igen gyors atmenet lenne — varunk egy kissé a lehfilésre.
Gyonyorii terem, két sor marvany oszlop csiicsives kupolakkal,
ezen nyugszik a menyezet keramit padozatan a Hunyadiak, Szi-
lagyiak ¢és az orszag cimerei. Lattuk azutdn: a wdrkdpolndt,
melyet Hunyadi Jdnos épittetetett, oltarhelyével, karzatdval, szent-
ségtartdival; — az udvaron a sziklaba asott 25 méter mély kitat,
fenekén 2 méternyi vizzel, melyet a monda szerint 3 torok asott
15 évi munka utan ; — a zongért, azt a helyet, hova az elitél-
teket a vad allatok ko6z¢é engedték; — lenéztiink arrél a magas-
latrél, ahonnan dicsé elédeink (!) gyonyorkodtek a halalra szant
emberek €és kiéheztetett allatok élet-halal kiizdelmeiben; — a
dobolé és munitios bastyakat, honnan szép kilatas van a varosra.

Na, de most mar mdsszunk is egy kicsit. Sziik kerengd
(csiga) 1épcsé visz fel az emeletre. Itt van a felsé lovagterem
most egy, de hajdan hdrom részre volt osztva (Asszony haza,
Ur haza, nagy palota) ennek falan elmosodott freskokat lathatunk.
lunen a Kapisztrdn lakosztdlydba mentiink fel. Nebojsza folyo-
sora egy fahidon at jutunk s innen sok-sok meredek 1épcsén
fel a ,Nebojsza toronyba“ ériink, honnan gyonyorii kilatas esik
egész a Retyezat hegylancig, hol most ho latszik. Régi szép do-
log. Faradsagos felmenet — még kinosabb lejovet. A foldszintén
még lathatjuk Hunyadi Laszl6 restauralt szilletési helyét — s a
régi emlékeket oOsszegyiijive hozzdért6 ember sokra becsiili.

De mar kés6 van — megkoszonjiik a kalauzolast s indulunk
a vasgydrhoz. Faraszt6 fit odaig, hegyen fel, porban, napon. Itten
élet van, siirgés-forgas, de még tiirhetetlenebb meleg. Egy mérnok
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vezetése zlatt megytink fel-le, sok 1épcs6t masznunk, de megérdemli
a faradsagot. Az emberi elme diadalat bamuljuk, Mily d&riasi
médon folyik itt a munka, mily rengeteg méretek mindenben —

igazén élvezetes, — LAattuk az olvasztékat, itt dolgozzék fel a
gyaldri vaskovet. Az adagolas az érctérrdl torténik —- csilléken
hozzék a vaskovet, ezek megolvasztdsahoz rengeteg h6 kell — a

felmelegitett (500—700 fokra) levegét nagy erdvel fujtatjak az
olvasztokba. A csapolas elragadéan szép latvany. El6bb a mas
felett usz6 konnyebb fajsalytt salak lesz lecsapolva. A csapolé-
nyitast vasruddal betérik, mire elérohan a tilzes lingtdmeg, fehér
izz6 sugarban, melyet aztan vezetéken vas csillékbe bocsatanak
s azokban kihiilni hagyjak s elhordjak. Vasat hasonié médon
csapoljak. A vakito fénnyel lassan folyd olvasztott vas félelme-
tesen halad elére — az emberek szotlanul, kipirult arccal, vas
rudakkal  szabélyozzdk folyasit — mignem az oOrids méretii
format betolti s akkor elzarjak a nyilast agyagdugdval. A kihiilt
vasat széttorik s elraktarozzak.

Vonatunk var. Elindultunk tehat valédi Gtunk felé, hol
minden unitarius atszellemdilt lélekkel veszi le kalapjat — vér-
tanusagot szenvedett dics§ Apostolunk kalvaridja felé. Hamar
ottan is vagyunk. Banda sz6 mellet robog be vonatunk. Kiild6tt-
s€ég €s bandérium fogad. Sziveinket jolesé érzés fogja el — el-
ragad a szeretet és ragaszkodas e kedves megnyilatkozasa s
érezziik, hogy ez David Ferenc, langlelkii elsé piispokiink
szellemének szol. Leszallunk. Koszontjlik egymast — me-
leg hangu szavak hangzanak el, melyekbdl kivilaglik, hogy
szivesen latilak itten minket, veliink éreznek, iinnepelnek. De
mar indul a bandérium. Nyalka legények l6hdton, sokan, sokan,
lovaik biiszke fejtartassal viszik, el6ttiink a banda, utdnunk a
kocsi sor belathatatlan hosszusdgban. Mindeniitt éljenzd tomeg
_ kozt lassu menetben €rkeziink a varosba. Még egy lelkes meg-

nyilatkozdsa az igaz vendégfogadasnak — egy kitdrd éljenzés —
s evvel mindenki hazatért lakasara, amelyet a jolszervezett t.
rendez&birottsdg mar atkdzben kijelolt.

Estve ismerkedési estély. Ekozben felhangzik a dévai var-
b6l a vajdahunyadi vasgyar zenekardnak vidam hangja. A
dévai var gyony6rii  kivilagitasa — piros, fehér, zold bengali
fénnyel — igazi elragaddan szép latvauy volt. A meghatottsagig
félelmetesnek tiintek fel a romok nagy ardnyai e vilagitasban.
Kellemes tarsalgds utan faradtan tértiink lakasainkra, hol kedves
hazigazdaink vartak meghalalhatatlan szeretettel.

Szép serpentin ut vezet a dévai varhoz. A kora reggeli 6rdkban
mar megindul a kozonség, hogy a friss {ide levegdn tehesse
meg a fdradsagos utat. Mi is jokor keliink. Kis tdrsasdgunk hamar
osszekeriil s indulunk, hogy az els6kkozt iehessiink, kik {6lérkeziink.
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Koves, sziklds Gt néhol, t. i. mi a rosszabbik uton — a gradi-
csokndl mentiink, amely rovidebb, de farasztobb. Habar még 8
ora sincs, a meleg kezd kidilhatatlan lenni. Egy ora alatt fennt
vagyunk, azonban nem els6k. A romoknal — minden kis drnyék-
ban a kozonség ellepte mar a helyet. A beszédek, szavallat hatasa
alatt a meghatotisag kezd erdt venni rajtunk. Egészen atszelle-
miiliink, elragad minket a képzelet s latjuk David Ferencz alak-
jat — halljuk dics6sége hatalma tetdiokdn beszédeinek, varazsla-
tosan elbiiv6lé szavait. — De mint minden kordt meghaladé
embernek, veszni kellett neki is — latjuk a bdrton, a rabsag kin-
jait mily lelkierével viseli, bfizditdsul a jov6 nemzedéknek, mely
bizonnyal meg fogja érteni.

S igaza volt: a szabadelvii nyilt gondolkozds tért hoditott
s négyszaz esztenddvel halala utan méitan aldoztunk az & halha-
tatlan emlékének.

Nagy apostolunk A4llitélagos bortonét és halala helyét —

emléktabla jelzi a legjobb fiilkében — mely ki van tatarozva. —

Befejezésiil egy szivvel 1€lekkel énekeltitk ,Isten ald meg a
magyart.“ Mélyen sziveinkbe vésve e magasztos iinnepélyt.

Kés6bb angol istentisztelet volt az Isten szabad ege alatt,
Egyiitt énekelték a lagy dallami zsolosmat — mely messze hang-
zott a természet olén — eljutott az egekig — honnan mosolygéd
deriis fénnyel kiildotte le sugarait a nap, mintegy megelégedése-
képen a meny Uranak, Istennek akarata folytan.

Délben deujeuné vol az angol és amerikaiak tiszteletére s
14/s 6érakor elutaztak s a magyarok iranti halas szeretettel vitték
az eszmét, az unitdrizmus diadalat — a szabadelviiség ez erds
fészkébdl.

Délben bankett, szép toastokkal — ez volt az utols6 moz-
zanata az unitdrius zsinatnak

Feledhetetleniil emlékiinkben marad e jol sikeriilt kirdndulds.

Kolozsvar, 1910. szeptember 18,
Fekete Sdndor.

I@I
Sdndor J&nos beszéde a Ddvid Ferencz Egylet iinnepén
D. F. E. ifjusdgi kdre nevében.
MidOn az unitariusok s veliik egyiitt a kereszténység tobbi

jelekezetei finnepet tilnek David Eerenc sziiletésének 400-ik év-
orduldjan, a D. F. ifj. egyesiilet is részt akar venni a kegye-
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letnek e kiils6 megnyilatkoztatdsahban. Hiszen a nagy reformator
emlékezete, szellemi Oroksége {omoritett minket vallas-erkolesi
alapon 4ll6 egyesiilésre, Oly orokségiink ez, melynek magasz-
tossdga mélté idealja az eszményeket 1aplalo, — most eszmé-
nyekért még lelkesiilni tudé ifjusagnak. A kolcsonds megbecsiilés,
egymasiranti igazsdgos szeretet, a bessiiletes munka elmaradha-
tatlan jutalmaba vetett hitlink a mi alapszabalyaink._ Ez acél
igazsdgokat mi David Ferenc élettirténetébdl vontuk le; s ha
€letiink el6re nem lathaté véletlenei meg nem gatolnak igyek-
vésiinkben, ezeknek az igazsadgoknak akarunk, fogunk mi érvényt
szerezni.

E szent meggy6z6déssel helyesnek vallott elvek alapjan
fejezzék ki halankat a gazdag orokséget hagyd reformator emlé-
kezetének.

l@.

Bizalmas levelezés.

A szerkeszt6ség s a DFE. valasztmany tagjai sokszor tapasz-
taltdk, hogy az orszdgban messze tavol laké hitrokon ndk és
férfiak szivesen olvassdk lapunkat, de éppen oly szivesen irnak
levelet s nagyon halasak ha vdlaszt kapnak. Elhatdroztuk, hogy
helyet nyitunk lapunkban az ilyen levelezésre. Azt az eljarast
kovetjitk, hogy a kapott levelet gondosan elolvassuk, kivansagait
lehetdségig teljesitjiik. A levélbdl azt a részt, amely masoknak

* i3 szdl, lapunkban kiadjuk, a t6bbi részre feleliink maganlevélben.

Tudjuk, hogy sok. vallasi kérdést szeretnének megbeszélni
valakivel olvasoink. Szivesen fogjuk tajékozni s arra is lesz
gondunk, hogy ramutassunk konyvekre, felvilagosité olvasma-
nyokra, cikkekre. Tehidt egészen bizalmas, baratsdgos €s atyafi-
sages modon jarunk el

l@l

Irodalom.

Ujonnan megjelent konyvek: Beiktafd iinnepély az unitdrius
theologiai intézetben Kolozsvart, 1910. majus 28. Tartalma: Ima
Péterfi Dénes. Megnyité beszéd Ferenc Jozsef. Az unitarius egy-
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haz megujhodasa Lazar Istvan piispoksége alatt (székfoglald ér-
tekezés) Csif6é Salamon. Korunk €s a biblia (székfoglalo értekezés)
Galfi Lorincz, Beiktaté beszéd dr. Borns Gyorgy. Udvozletek : az
Egyh. Képv. Tanacs nevében Vari Albert, az unitarius [6gymna-
sium nevében dr. Gal Kelemen, a Székely Kereszturi gymnasium

levele.

A dékan szivesen kiildi meg az érdekldd6knek.
Régi szentirdsforditdisok Komjati Szent Palja. A Heltai-féle

Biblia. Irtak: Viski Kéroly és Borbély

Istvan. Ara 1 kor. Akik a

biblia forditasai és a nyelvészeti kérdések irant érdeklSdnek, sok

érdekes és meglepé dolgot
ifju iroknak tisztességére valik.

tanulhatnak e fiizetbdl, a mely az

l@l

EGYHAZ! ES ISROLAI MOZGALMAR.

Dr. Brassai Samuel diszes sir-
emléke immar készen van a kolozsvari
temetd felsévégén. Oktéber 2-an délelStt
11. érakor fog atadatni a varos 8rizetébe.
Egyszerii, de nagy unnepe lesz varosunk-
nak. Beszédet fognak mondani dr. Farkas
Lajos biz. elnok, dr. Boros Gydrgy biz.
titkir, Ferencz Jozsef piispok ur és az
intézetek képviseli. Enekelni fog a f6-
iskolak egyesitett énekkara.

Angol és amerikai vendégeink
Osszesen 103-an jottek el hazankba. Bu-
dapesten egy kis szerencsétlenség és fa-
radsig miatt egy par visszamaradt, tehat
hozzank Kolozsvarra szézan jOttek le.
Amerikab6l 66-on voltak, kik kozott a
tulnyomé nagy tobbség unitarius volt, de
Universalista is volt egy néhany, Ketesztény
kevesebb és egy anglikinus. Angliabdl
csak unitdriusok voltak 37-en. Mis tudd-
sitasainkbol megtetszik, kik szerepeltek.

Dr. Carpenter theol. igazgaté
kedvesen emlékezik vissza magyarorszagi
utjara. Tobbek kozt ezt irja: Milyen bol-
dog napok voltak azok. Most mar j6 tavol

vannak s azlta olyan sok més dolgot
lattam, de emlékeim oly élénkek, hogy
mindig koriiltem ropkddnek s életem hatra-
16v3 részére kedves emlékek lesznek.
Szives iidvozletemet kérem adja 4t a nejé--
nek, leanyanak és fejezze ki teljes tisz-
teletemet a nagyrabecsiilt plspdk urnak.
Szeretném, hogy ha az § korit megérem
az § édes jésdgossigdbol is legyen meg
bennem valami,

Melyik lapok irtak David Fe-
rencr6l? Nem mondhaté, hogy a nagy
napilapok valami erds érdeklédéssel ki-
sérték volna a David Ferenc-zsinatot, de
koszonettel ismerjiik el, hogy a bekilldott
cikkeket készséggel kiadtak. Minden ilyen
kizlemény rank nézve értékes. Mar kértiik
volt olvasdinkat, hogy a mit ide vonat-
kozét latnak kuldjék be. Dévarél meg-
kaptuk az Gsszes lapokat. Mas helyrdl is
jott, de a gytjtemény méig nagyon héza-
gos. Pozsonytdl Brasséig sok lapban lehe-
tett egy par sor, Az unitdrius egyhdz
kdnyvtardban Kolozsvart teljes gyiijte-
ményt akarunk Ssszeallitani. Oromest meg-
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Orizziik a bekiildd nevét is, ha

rdirja a | csorai agendat Szdsz Andras

b6zodi lel-

lappéldanyra. Varjuk, siirgetjiik ezt a koz- | kész. Molnar Kilman felolvasta a temp-

érdek figyelmet. Palfi Marton kényvtaros,
vagy lapunk sierkeszt6jo szivesen veszik
és nyilvanosan is megkoszonik a kiilde-
ményt.

Angol nyelven elére kinyomtatva
adtuk angol és amerikai vendégeinknek a
magyar 8zOnokok beszédeit mint Ferenc J.
piispok ur elsOnapi imajit, dr. Boros
Gyorgy vasarnapi imajat Baré Petriche-
vich Horvath Kalman, Fekete Gabor, Koz-
ma Ferenc, Ferencz Jozsef pilispok ur be-
szédeit, Jozan Miklos 6déjat baré P. Hor-
vath Kélmain alelnok elnéki beszédét,
.dr. Boros Gyorgy értekezését. A plispok ur
beszédét a Christian Life egész terjedelmé-
ben kozolte. Az angol beszédek magyarul
forditva egy flizethen a vendégek kozott
kiosztattak.

A bordosi unitarius templom fel-
szentelése. A bordosi unitarius hiveknek
sz€p és lélekemelS iinnepiik volt szep-
tember 18-an., Ekkor szentelték fel kedves
kis uj templomukat, melyet Pakey Lajos
mérnbk tervezett. A templomépités és be-
rendezés tekintetében egész modern. A fel-
szentelést Ferencz Jozsef plispok szemeé-
mélyesen akarta végezni, de mert hirtelen
meghiilt, kezel§ orvosa nem engedte utra.
Végh Mihaly titkart kiildte el maga helyett,
ki Csifé Salamon tanarral utazott Bor-
dosra. E kbzségbe szép szammal gyiiltek
Ossze a szomszéd kozségbeli hivek, meg-
jelent Jozsef Dénes vezetésével a dom-
béi dalirda is, mely szép éneklésével a
sziveket Istenhez emelte, A plispOk fel-
szentelési imé4jat Végh titkir mondta el
ahitattal s majd a sajat nevében is meg-
aldotta a kis templomot, melynek alapjit
mint ravai rendes lelkész & tette volt le.
A felszenteld beszédet Péterfi Mihaly szent-
dbrahami lelkész mondott élettapasztalat
és bolcsességgel telten. Gydnydri urva-

lomépités torténetét, majd Kadar Lazar
esperes-helyettes ahititos imdja zirta be
az iinnepélyt. Molnar Kalmannak, a derék,
ifju, lelkes papnak elérhetetlen érdeme van
a templomépités kéril. Gratulalunk is
hozza. Lérincy Dénes nyug. tdbornagy
és Galffy Kalman kori feliigyeld gondno-
kok vezetése alatt a keresztirkéri belsé
emberi kar és valiak szép szdmmal
jelentek meg az linnepélyen s emelték
ezzel annak fényét és a bordosiak dromét.

Kitfintetés. Az E. K. Tandcs Jo-
zsef Dénes dombdi tanitét igazgati-tanitdi
cimmel tiintette ki s meghatéiozta, hogy
mindazok az énekvezértanitdk, a kiknek
iskoldjaban legaldbb két tanerd mikodik,
ezt a cimet hasznaljak.

Dr. Varga Béla unitérius f6gymn,
h. tanar egy évre kiilfoldi tanulmduyutra
ment Német €s Angolorsziagokba allam-
segélylyel. A kitiind ifjunak sikeres évet
kivanunk,

Hédolé iratot intézett a David
Ferenc emlék-zsinat Kkiraly G6felségéhez
sziiletése 80 éves forduléja alkalmabél,
mely azsinati ilinneppel éppen &sszetett.

wizivemet hozzadd emelem* az
amerikai unitirius nék konyvtardban. A
David Ferenc-Egylet diszgyiilésén Miss
Field a nevezett tarsasag egyik vidéki
elndke kedvesen emlékezett meg arrdl az
ajandékkonyvrél dr. Boros Gy. imakdny-
vérSl, amelyet a NGk szovetsége bostoni
konytarat disziti.

Levél a szerkesztdhdz. Legna-
gyobb Srommel sorakozom én is a David
Ferencz Egylet tagjai k6zé. Nagyon vagy-
tam mar erre, amit most Isten segitségé-
vel elérhetek. J61 fog esni, ha néha hall-
hatok valamit szeretett hitrokonaimrél
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hisz oly tavol vagyok t6liik, kivilem még|David Ferencz Egyletnek, mélts, lelkes
csak egy unitdrius ember van falunkban. | tagja leszek.

A mai postaval kilddm az egy évi tag- Gyalar, 1910.

sagi dijat s egyeldre most csak ot évre Vagyok igaz tisztelSje, szivélyes iidviz-
kotelezem magamat, de igérem, hogy a | lettel Bgrabds Ilona, tanitoné.

pop
R

Nyugtdzas.

Az egylet pénztaraba a f. év junius 22-t61 szeptember
20-ig rendes tagsagi dijat fizettek : Abrudbanyai Bélané, Antonya
Janos, dr. Boros Gyorgyné, Csifé Salamon, Csifé Salamonné,
Kolozsvar 910-re Domjan Péterné 909—910-re Danffy Aliréd,
Dr. Engel Gaborné, Dr. Ferencz Joézsef, Farkas Vilmos, Fangh
Erzsébet 910-re, Dr. Gyergyai Arpdd 908—910-re, Hidegh Mi-
haly, Hidegh Mihalyné, Dr. Hintz Gyo6rgy 910-re Dr. Hintz
Gyorgyné 909-—910-re, Kozma Ferenc, Kovacs Gézéné, Lakatos
Ferenc, Losoncy Albert, Dr. Lukacsi Jézsef Lendvay Emil,
Macskasi Lajosné, Magyari Mihdly, Mik6é Imréné 910-re, Mina
Janos 907—910-re, Miiller Gyula, Dr. Nyiredi Géz&né, Nagy
Gyulané 910-re, Nyir6 Gézané 909—910-re, Orbok Ferencz,
Pakey Lajos 910-re, Dr. Palffy Jozsef 909—910-re, Schuster Emil,
Somlyai Mihaly, Schénberg Miksa, Tarcsafalvi Albert, Tarcsafalvi
Albertné 910-re, Vass Domokos 907—910-re, Dr. Viradi Aurél
910 911-re, Weress Laszl6 909—910-re, Ambrus Gergely 907 —
910-re, Arkosi Lajos, Benké Mihaly, 910-re, Biré Andriasné 919-
re, Csegezi Arpad 910-re, Csongvay Géza 909—910-re Ozv. Den-
gyel Janosné 908 —910-re, David Albertné, Fekete Gyula, Finta
Jozsef, Dr. Gal Kelemen, Gyulay Arpad, Dr Gal Zsigmond,
Hadhazy Sandor, Kenessey Béla, Kantor Jézseiné 909-re, Dr.
Gehmenn Rébertné 909—910-re, Ozv. Méjay Istvanné 910-re
Pal Istvan, Puskas Lajosné 909—910-re, Szilagyi Jozsef, Ozv.
Simon Ferencné, Sincki Julia 908-—910-re, Urmgsi Tivadar 909
—910-re, Végh Mihdly 910-re, Albert Aron, Albert Aronné €és
Istvan, Hosszuasz6, Ut6 Sandor Izsopallaga, Lengyel Ferenc
Piski,Toth Sandor Aszéd, Gegesi Samuné Torda 910-re, Zsig-
mond Karoly Kolozsvar 909—910-re.

Elé6fizetéi dijat fizettek; Dr. Balazs Ferenc, Dr, Ferenc Aron,
FFazakas Ferenc, Osztian Jo6zset Kolozsvar, Szabo Gézané Csik-
szereda, Koronki Janos Alsordkos, Péterffy Domokos Nagysze-
ben, Mészaros Istvan Torockdszentgyorgy, Kelle Arthur Liptouj-
var 910-re, Barabas Miklos, Elekes Janosné, Reitter Aladarné
Kolozsvar 909—910-re, Urmossy Kdlman Kormocbanya 909-re,
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Thorockay Vencel Guraszdda, Ifj. Sari Jozsefné, Barna Janosné
Flizesgyarmat, Kasds Gyorgy El6patak 910-re, Boér Gergely
Kolozsvar 911-re, Toth Albert Bonchida 910-re.

Az abrudbanyai fidok egylet tagjaiért befizetett 41 K. 80. f.

A héaromszékkori fiokegylet pénzilaraba fizettek: Gergely
Sandor Brassé 909-re Boloni Vilmos és Vilmosné Sepsikdros-
patak 907-—908-ra, Simon Laszlé Sepsiszentgyorgy, Pal Gézané
Bolon 908 - 909-re, Szentivanyi Miklos Szepsiszentgyorgy 909-re,
Kiss Sandor Sepsiszentkiradly 907-re Joézsef Mihaly Kilyén 908—
909-re, Varga Andrds Bita 908 —919-re, Barabds Ferenc Arkos,
Jozsef Lajos, Jozsef Lajosné Sepsiszentgyorgy 910-re.

Az Unit. Kozlony koltségeire ajandékozott Keller Arthur
Liptoujvar 10 K. t. Dr. Galify Endréné Kolozsvar 15 K. t, az
egylet perselyébe Barabas Karoly Kolozsvar 2 K. t, Fogadjak
az egylet kdszonetét.

Kolozsvar 1910 szept. 21-én,
Gdlfy Lorinc
pénztirnok
Az egylet t. tagjait kérve kérem sziveskedjenek a nagy
finnep évét azzal is emlékezetessé tenni, hogy David Ferenc
Egyletének jaré csekély illetéket mindnydjan befizetik.

opop
Ty

Pdlydzat

A David Ferenc Egylet palyazatot hirdet. Megirandé David
Ferenc élete a nép szamara. Egyszerii nyelven, vonzd alakban,
kell elmondani a népnek az elsé unitarius piispok élettorténetét;
ugy, hogy tudja bele képzelni magéat abba a korba, a melyben
David Ferenc élt és vallast alapitott.

A palyamii idegen kézzel irva 1911. majus 1-s6 napjan
déli 12 o6rdig benyujtandd alolirott alelndkhoéz Kolozsvarra.

Jutalma 100 korona.

Kolozsvar 1910. szeptember.

Fevencz Jozsefné,
alelnok.

Dr. Boros Gydrgy,
titkar.
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és Cimbalmok. — Csak els8rendii gyért-
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TRISKA J hirneves zongoratermében Kolozs-
* vdarott. — Alapittatott 1870-ben.
Hangolasokat és javitasokat szakszeriien készit.
Szakképzett hangolét vidékre is azonmal Kkiild.
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munkédkat, modern ki-
allitasban, gyorsan és
jutanyos arakért készit az

»Ellenzék”- nyomda

/W
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